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DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 265.

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige in ordine
all’insegnamento in lingua tedesca nel conservatorio di musica di Bolzano.

DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 266.

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige concernenti il
rapporto tra gli atti legislativi statali e leggi regionali e provinciali, nonché 1a potesta
statale di indirizzo e coordinamento

DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 267.

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige concernenti
modifiche a norme di attuazione gia emanate.

DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 268.

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige in materia di
finanza regionale e provinciale.
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DECRETO LEGISLATIVO 16 marzo 1992, n. 267.

Norme di attanzione dello statute speciale per il Trentino-Alto
Adige concernenti modifiche a norme di attuazione gid emanate.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Part. 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31
agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico delle leggi
costituzionali concernenti lo statuto speciale per il
Trentino-Alto Adige;

Sentite le commissioni paritetiche per le norme di
attuazione, previste dall’art. 107, primo e secondo
comma, del decreto del Presidente della Repubblica
31 agoste 1972, n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
e del Ministro per le riforme istituzionali e gli affari
regionali;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

Art. 1.
Sanitd e istituzioni sanitarie

1. L’art. 2 del decreto del Presidente della Repubblica
28 marzo 1975, n. 474, & sostitnito dal seguente:

«Art. 2. — La regione Trentino-Alto Adige disciplina il
modello di organizzazione delle istituzioni ed enti sanitari.

Alle province autonome competono le potesta legislati-
ve ed amministrative attinenti al funzionamento ed alla
gestione delle istituzioni ed enti sanitari; nel’esercizio di
tali potesta esse devono garantire Ferogazione di
prestazioni di assistenza igienico-sanitaria ed ospedaliera
non inferiori agli standards minimi previsti dalle
normative nazionale € comunitaria,

Le competenze provinciali relative allo stato giuridico
ed economico del personale addetto alle istituzioni ed enti
di cui al secondo comma sono esercitate nei limiti previsti
dallo statuto.»,

2. Nellart. 3 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 marzo 1975, n. 474, i numeri 9 ¢ 10 sono
sostituiti dai seguenti:

«9) alle professioni sanitarie, agli ordini e collegi
professionali ed agli esami di idoneita per I'esercizio della
professione medica negli ospedali; nella provincia di
Bolzano, tali esami possono essere effettuati osservandosi
Part. 5 del decreto del Presidente deila Repubblica 26
gennaio 1980, n. 197; Ja facoltd di organizzare i predetti
esami & estesa alla provincia di Trento;

10) alla omologazione di macchine, di impianti e di
mezzi personali di protezione; non & attivitd di
omologazione quella di verifica e controllo di macchine,
impianti ¢ mezzi instaliati nella regione;».

Art. 2.
Volontariato

1. Le attivitd di volontariato da svolgersi neil’ambito
delle materie di competenza della regione e delle province
autonome, ¢ le relative organizzazioni, sono disciplinate
dalla legge regionale o provinciale nel rispetto dei limiti
relativi alle materic medesime.

2. Le organizzazioni riconosciute dalia regione e dalle
province autonome sono iscritte di diritto nei registri deile
organizzazioni di volentariato, anche agli effetti deil’ap-
plicazione degli articoli 7, 8 e 9 della legge 11 agosto 1991,
. 266.

Art. 3.
Formazione professionale

1. All'art. 5 del decreto del Presidente della Repubblica
1° novembre 1973, n. 689, é aggiunto, in fine, il seguente
comnmma:

«Le province autonome possono atiivare ¢ gestire corsi
di studio orientati al conseguimento deila formazione
richiesta da specifiche aree professionali, Gli attestati
rilasciati al termine di tali corsi abilitano all’esercizio di
una attivitd professionale in corrispondenza alle norme
comunitarie»,

Art. 4.
Bacini di rilievo nazionale

1. Nellari. 5 del decreto del Presidente delia
Repubblica 22 marzo 1974, n, 381, sono aggiunti, in {ine,
i seguenti commi:

«I piani dei bacini di rilievo nazionale sono stromento
di coordinamento delle attivitd inerenti alle attribuzioni
statali ¢ provinciali, sempre che lo statuto ¢ le relative
norme di attuazione non prevedano apposite modalita di
coordinamento,

In sede di aggiornamento dei piani ¢ programmi
provinciali per utilizzazione delle acque pubbliche e per
gli interventi si tiene conto delle indicazioni contenute nel
piano di bacino,

Nelle determinazioni dei componenti di cui all’art. 12,
comma 4, lettera ¢, della legge 18 maggio 1989, n. 183, il

comitato istituzionale osserva lo statuto e le relative
norme di attuazione.».

Art. S,
Caccia

1. Nelt'art, 1 del decreto del Presidente della
Repubblica 22 marzo 1974, n. 279, & aggiunto, in fine,
il seguente comma:

«Lo standard di protezione della fauna ¢ disciplinato
con legge provinciale che stabilisce il calendario venatorio
¢ le specie cacciabili, attenendosi ai livelli di protezione
risultanti dalle convenzioni internazionali o dalle norme
comunitarie introdotte nelPordinamento statale.»,

— 11 —
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Art. 6,
Giudice di pace

. Alla nomina, alla decadenza e alla dispensa
dall’ufficio dci magistrati onorari investiti delle funzioni
di giudice di pace si provvede, nefla regione Trentino-Alto
Adige, con decreto del Presidente della Repubblica, su
proposta del presidente delta giunta regionale, osservate
le alitre norme in materia stabilitc dall’'ordiramento
giudiziario.

2. Il personale amministrativo degli uffici del giudice di
pace & inguadrato con legge regionale nei ruoli del
personale della regione, satva la dipendenza funzionale
dal giudice di pace o dal coordinatore di cui all’art, 15
della legge 21 novembre 1991, n. 374, La legge regionale
assicura anche I'osservanza dei principi di cui ai commi 4
¢ 6 e disciplina le modalitd di immissione in ruolo con
priorita del personale assegnalo agli uffici di conciliazione
alla data del 31 dicembre 1989. La regione provvede
altresi alla fornitura delle attrezzature ¢ dei servizi
nccessari per il funzionamento degli ulTici.

3. 1. 'istituzione di sedi distaccate dell'ufficio del giudice
di pacc ¢ disposta dal Ministro di graria e giustizia,
d'intesa con la provincia autonoma. La vigilanza e la
sorveglianza sugli uffici del giudice di pace sono esercitate
disgiuntamente dal presidente del tribunale ordinario e
dafla giunta provinciale.

4. L'art. 89 dello statuto ¢ le relative disposizioni di
attuazione si applicano anche per i magistrati onorari di
cui al comma 1. Con successive decreto legislativo da
cmanare prima delf’insediamento dei predetti uffici saran-
no determinate le relative piante organiche provinciali.

5. Nclla provincia di Bolzano 1le funzioni di
coordinalore dell'ufficio del giudice di pace sono
escrcitate a bienni alterni da un giudice di lingua italiana e
da un giudice di lingua tedesca, osservandosi il criterio
incicato nell’art. 15, comma 1, della legge 21 novembre
1991, n. 374. Le lunzioni di coordinatore sono esercitate
per un biennio da un giudice di lingua ladina quando egli
risulta il pit anziano in applicazionc de! predetto criterio.

6. La conoscenza, accertata nei modi di legge, della
lingua italiana e della lingua tedesca & richiesta, nclla
provincia di Bolzano, per la nomina dei giudici di pace e
per ka nomina o il trasferimento degli addetti alle relative
cancelleric ¢ degli ausiliari.

7. L'art. 40 della legge 21 novembre 1991, n. 374, non si
applica nella regione Trentino-Alto Adige. L'art. 28 del
decreto del Presidente della Repubblica 1° febbraio 1973,
n. 49, & abrogato.

8. I posti di organico del personale amministrativo di
cui al comma 2 sono stabiliti previa intesa della regione
con i Ministri di grazia ¢ giustizia e del tesoro; gli stessi
sono portati in diminuizione dei posti di organico di cui
all:;i_’r‘t‘. 12, commi 2 ¢ 3, della legge 21 novembre 1991,
n. 2 .

9. Le spese sosienute daila regione in conseguenza di
quanto disposto dal comma 2 sono rimborsate dallo Stato
entro limiti predcterminati sulla base dei corrispondenti
oneri mediamente sostenutj dallo Stato per gli uffici del
giudice di pace.
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Ar. 7.
Uso della lingua nei processi

1. Nel comma 4 deil’art. 32 dei decreto del Presidenie
delia Repubblica 15 luglio 1988, n. 574, ¢ aggiunto, in
fine, il seguente periodo: «Ai fini dell’applicazione del
capo IV del presente decreto. il predetto cittadino ha la
facoltd di usare la lingua tedesca anziché quella italianu.»,

Art. 8.
Sanzioni amministrative

l. Le entrate provenienti da sanzioni amministrative
pecuniarie irrogate per violazioni di norme emanate in
materia di competenza della regione e delle province
autonome di Trento e Bolzano affluiscono, per quanto
non devolute ai verificatori, ai bilanci della regione ¢ delle
province stesse o degli enti locali titolari della
corrispondente funzione amministrativa.

Art. 9.
Organizzazione turistica locale
1. II secondo comma dell’art. 2 decl decreto del

Presidente della Repubblica 22 marzo 1974, n.278, &
sostituito dal seguente:

«In caso di soppressione con legge provinciale degli enti
previsti nel precedente comma, Ia legge stessa provvede in
ordine al personale ¢ ai beni degli enti soppressia.

Art. 10,
Ente autonomo Fiera di Bolzano
I. Nel terzo comma dell art. 6 del decreto del Presidente
della Repubblica 31 luglio 1978, n. 1017, & aggiunto, in
fine, il seguente periodo: «ll prezzo del riscatto é quelio
determinato dalt’atto pubblico-amministrativo stipulato
in argomento it 16 ottobre 1989,

Art. 1L
Ricezione di radiodiffusione
. Nellart. 10 del decrcto del Presidente della

Repubblica 1° novembre 1973, n. 691, ¢ aggiunto, in fine,
il scguente comma:

«In considerazione degli articoli 2 ¢ 102 dello statuto, la
provincia autonoma di Trento ha la facolta di assumere
miziative per consentire, anche mediante appositi
impianti, la ricczione di radiodiffusioni sonore ¢ visive in
lingua ladina, nonché per collegarsi con arce culturali
europee. Si applicano i commi sccondo e quinto del
prescnic articolo.».

Art. 12,
Soccorso alpino

1. 1 soccorso alpino decllo Alpenvercin Siidtirol ¢
¢cquiparato a quello del Club alpino italiano.

Art. 13
Falori catastali

I. Nel prima comma defl'art. | del decreto del
Presidente della Repubblica 31 luglio 1978, n. 569, ¢
aggiunto, in finc. il seguente periodo: «Nella determina-
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zione dei valori catastali saranno adotiati cocrenti criteri
di valutazione per il territorio regionale evitando disparita
di trattamento.».

Art. 14,
Equipollenza dei titoli di studio

1. 1l titolo di studio conseguito all'estero e dichiarato
equipollente a titolo di studio conseguito in Ttalia ha la
stessa rilevanza di quest'ultimo anche ai fini della
iscrizione nel relativo albo professionale.

11 presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sard
inserito nclln Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana, E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 16 marzo 1992
COSSIGA

ANDREOTTY, Presidente del
Congsiglio dei Ministri
MARTINAZZOLL, Ministro per
le riforme istituzionali e gli

affari regionali

Visto, il Guardaxigitli: MARILLLI

Registrato alla Corte dei comti il 21 aprile 1992
Atsi di Governo, regisivo n. 85, foglio 1. 24, con esclusione dell arl. 6, oi
';"9",5‘-', defla delibora n, 27'92 della sesione di controllo in duta 21 aprile

Regisirato alle Corte dei conti i 22 apriie 1992
Aiti di Governo, registro n. 83, foglio n. 26, con viserva ai sensi deffu
delihora delle sezioni vinmite n. ¥3; SR E del 22 aprife 1992,

NOTE
AVVIRIES/ A

H testo delie note qui pubblicato ¢ stato redatio at sensi dellart. 10,
commi 2 ¢ 3, del testo unico delle disposirioni sulla promulﬁazione delle
leggi, sull’emanazione dei decreti del Presidente della Repubbtica ¢ sulle

ubblicazioni ufficiali della Repubblica italiana, approvato con D.P.R.

8 diccmbre 1985, n. 1092, al solo finc di facilitare la lettura delle
disposizioni di legge modificale o alle quali & to il rinvio. Restano
invarinti il valore ¢ Veflicacia degli ate egislativi qui traseritti.

Note afle premesse:

— L'art, 87, comma quinio, della Costituzione conferisce al
Presidente defla Repubblica il potere di promulgare le leggi e di emanare
i decreti aventi valare di legge ed i regolamenti.

— L'art. 107 del testo unico delle leggi sullo statuto speciale per
il Trenlino-Alto Adige. approvaio con D.P.R. n, 670/1972, & cosi
formulato:

«Arl. 107. — Con decreti legislativi saranno emanate le norme di
attuazione del presente slatulo, senlita una commissione paritetica
composta di ici membri di cui sef in rapprescatanza dello Stato, due
del consiglio regionale, due del consiglio provinciale di Trento ¢ due &

uello di Bolzano. Tre componenti devono appartenere al gruppo
hinguistico tedesco,

In scnio alla comunissione Ji cui al precedente comma ¢ istituita una
speciale commissione per le norme di altuazione relative alle materie
attribuite alla competenza della provincia di Bolzuno, composta di sei
membei, di cui tre in appresentanza dello Stato ¢ tre della provincia,
Uno dei membri in ruppresentanza dello Stato deve appartencre al
gruppo linguistico falianos,

Nota gitart. 1!

~- Il D.P.R. n. 474,1975 reca: aNorme di aituazione dello statulo
per la regione Trentino-Alto Adige in materia di igiene e sanitdn, Si
teascrive il testo del relativo art. 3, come modificato dall’art. 2 del
D.P.R. 26 pennaio 1980, n. 197, ¢ dal presente articolo:

“Art. 3. - . Restano ferme le competenze degli ergani statali in
ordine;

1) ai rapporti internazionali in materia di assistenza sanitaria od

ospedalicra, ivi compresa ke profilassi internarionale:

2) atla sanitd aerea ¢ di fronticra ivi comprese lc misure
guarznlenaric;

3) alle cliniche ed istituti universitari di ricovero ¢ cura ed agli
istituli di ricovero e cura ticonosciuti a carattere scientifico con decreto
el Ministro per la sanitd di concerto con il Minisiro per la pubblica
istruzione, sentita la provincia interessata;

4) alla ricerca e sperimentazione scientifica di rilevanza
nazionale svolle da appositi istituti in ordine &lorigine, evoluzione,
prevenzione e cura delle malattic;

5) alla produzione, commercio, vendita ¢ pubbHcita dei prodotti
chimici usati in medicina, dei preparati farmacentici, preparati galenici,
specialita medicinali, vaccini, virus, sieri, tossine ¢ prodotti assimilati,
emoderivati, presidi medico-chirurgici ¢ prodotti assimilati;

6) alla collivazione, produzione, impicgo, commercio allingros-
so, importazionc, esportazione € trunsito, acquisle, detenzione ¢
somministruzione di sostanxe stupefaccnti e di sostunze psicoattive ¢
loro derivati;

7) alla produzione ¢ commercio dei predotti dictetici ¢ depli
alimenti per la prima infamzia; agli aspeti igienico-sanitari: della
produzione, commercic di sostanze alimentari e bevande e dei relativi
additivi, coloranti, surrogati e suecedanei; dei fitofarmaci e dei presidi
delle derrate slimentari immagaszinate; dei mangimi, integratori ed
addinivi nell'alimentazione degli animali;

§) allz produzione ed impiego pacifico dell’'cnergia nucleare;

9) alle professioni sanitarie, agli ordini ¢ collegi professionali ed
ugli esami i idoneita per lesercizio della professione medica negli
ospedall; nella provincia di Bolzano, tali esani 0 essere effettuati
osservandosi Fart. 5 del decreto del Presidente della Repubblica 26 gennaio
1980, n. 197; la facoitd di organizzare i predetti esami é csiesa alla
provincia di Trento;

10) alla omologazione i macchine, di implanti ¢ df mezzi personali
eli protezione; non é aitivita di omologazione guelle di verifica e controllo
i miacchine, impianti e mezzi installati nella regione;

1) alla vigilanza per Vapplicazione delle novme relative aila
previdenza e alle assicuraziont sociali;

12} alla vigilanza e titela del lavore vecetivate e attribuzioni delle
province ai seiisi dell’art. 9, nunieri 4 ¢ 5 del decreto del Presidente della
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, nonché quelle incremii all'esercizio
della comperenza provinciale prevista dull’art. 10 del medesimn deercto del
Presideme della Repubblica;

13) all'orgumizzazione sanitaria millitare;

(4) ai servizi sanitari istituiti per le Force armate od 1 Corpi di
poliziu, per il Corpo degli agenti di cusiodia e per it Corpe nuzivnale dei
vigili del fuoco, nonché ai servizi dell’ Azienda awtonoma delle ferrovie
dello Stato relativi all'accertumento tecnico-sanftario delle condiziont del
personale dipendenten.

Htesto delivart. 5 del D.P.R. n. 197;1980 {Norme di attuazione dello
statuto speciale per il Trentino-Alto Adige concernenii integrazioni alle
norme di atiuazione in materia di igiene e sanitd approvate con decrelo
del Presidente dells Repubbliea 28 marzo 1975, n. 474), sopracitato, & i
seguente:

«Art. 5. — Per garantire ai candidati Vesercizio del diritte di
sostenere le prove di esame in lingua italiana o in lingua tedesca, nonché
la foro valutazione da parte dei componcnti la commissione esaminatrice
che abbiano adeguata conoscenza delle duc lingue, possono essere
organizzati in provincia di Bolzano esami di idoneitd per personale
sanitario disciplinati — in parzisle deroga all’ast. 3, o. 9, del decrete de}
Presidente della Repubblica 28 murzo 1975, n, 476 — con legge della
provincia di Bolzano, nel rispetto dei principi stabiliti dalle leggi statali ¢
fermi restando § requisiti per I'ammissione dei candidati ¢ le prove di
esame fissati nellordinamento siatale.

La commissione esaminattice ¢ composta pariteticamente da
clementi di madre lingua italiana e di madre lingna tedesca. Della
con]ttgfssionc fa comungue parte ust rappreseniante del Ministero della
sani

Lidoncitd conscguita in sede nazionale ha vididitd anche nel
terrilorio defla provincia di Bolzanow.

Notr all'art. 2:

— If testo degli articoli 7, 8 ¢ 9 della legge n. 266,1991 (Logge-
quadro sul volontariato) & il seguenie:

«Art. 7. — 1. Lo Stato, le regioni, le province autonome, gli enti
locali e gli altri enti pubblici posscno stipulare convenzioni con le
organizzazioni di volontariato iscritte da almeno sei mesi nei registri di
cui all'art, 6 e che dimostrine attitudine e capacitd operativa.

— 13-
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2. Le convenzioni devono eontenere disposizioni dirette a garantire
Pesistenza delle condizioni necessarie 2 svolgerecon continuiid leattivitd
oggetto della convenzione, nonché il rispetto dei diritti ¢ della dignita
degli utenti, Devono inelire prevedere forme di verifica delle prestazioni
e di controlio della Toro qualitd nonché le modalitd di rimborto delle
spese.

3. La copertura assiourativa di cui ail'art. 4 ¢ elemento essenziale
detla convenzione ¢ gli oneri relativi sono a earico del’ente con it quale
viene stipulata la convenzione medesima.

Art. 8. — 1, Gli atli costitutivi delle organizzazioni di volontariato
di cud all’art. 3, costituite esclusivamente per fini di solidarietd, e quelli
connessi allo svolgimento delle Joro atlivitd sono esenti dall'imposta di
bollo ¢ dall'imposta di registro.

2. Le operazioni effettuate dalle organizzazioni di volontariato di
cui all'art. 3, costituite esclusivamenic per fini di solidarictd, non si
considerano cessioni di beni né prestazioni di servizi ai find dellimposta
sul valore aggiunto; le donazioni e le attribuzioni di ereditd o di legato
sono esenti da ogni imposta a carico delle organizzazioni che perseguono
esclusivamente i fini suindicati.

3. Allart. 17 defla legge 29 dicembre 1990, n. 408, come
modificato daif'art. 1 della legge 25 marzo {991, n. [02, dopo il comma
1-bis & aggiunto il zeguente:

“l-ter, Con i decreti legislativi di cui al comma 1, e secondo i
medesimi principi e criteri direttivi, saranno introdotte misure volte a
favorire le erogazioni liberali in denaro a favore delle organizzazioni di
volontarialo costituite esclusivamente ai fini di solidarieta, gurché le
attivitd siano destinate a finalit di volontariato, riconosciute idonee in
base alla normativa vigente in materia e che risultano iscritie senza
interruzione da almeno due anni negli appositi registri. A tal fine, in
deroga alla disposizione di cui alla lettera a) del comma 1, dovrd essere
prevista la deducibiliti delle predetic erogazioni, ai sensi deghi articoli 10,
65 ¢ 110 del testo unico delle im sui redditi, approvato con decreto
del Presidenie della Repubblica 22 dicembre 1986, n. 917, & sieceusive
modificazioni e integrazioni, per un ammontare nont superiore a lire 2
milioni ovvero, ai fini del reddito di i nella misura del 50 per
cento della somma erogata enteo il limite det 2 per cento degli wili
dichiarati ¢ fino ad un massimo ¢i lire 100 milioni™.

4. I proventi derivanti da attivild commerciali e produtiive
marginali non costituiscono redditi imponibili ai fini dell'imposta sul
reddito delle persone giuridiche (IRPEG) ¢ dell'i ta locale sui
redditi (ILOR), qualora sia documentato il loro totale impiego per i fini
istituzionali dell’'organizzazione di volontariato. Sulle domande di
esenzione, previo sccertamento della naturs ¢ dell'entita delle attivitd,
decide il Ministro delle finanze con proprio decreto, i conoerto con il
Ministro per gli affari socialiv,

“Art. 9. — L. Alle organizzazioni di volontariato iscritte nei registri
di cui afl'art, 6 si icano le disposizioni di cui all'art. 20, primo
comma, del decreto del Presidente della Repubblica 29 settembre 1973,
n. 598, come sostituito dall'art, 2 del decreto del Presidente della
Repubblica 28 dicembre 1982, n, 954»,

Nota all'art. 3:

— Iltesto del'art, 5 del D.P.R, n. 689/1973 (Norme di atiuazione
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alte Adige concernente
addestramento e formazione professionale), come modificato dal
presente decreto, & il seguente:

«Art, 5. — Gli attestati di qualifica rilasciati nelle province di
Trento e Bolzano, al termine di corsi di addestramento o formazione
professionale da esse antorizzati, banno la stessa validitd degli attestati
rilasciati a norma delia legisiazione statale.-

I presupposti per il rilascio degli attestati di qualifica saranno
stabiliti con legge provinciale in relazione alla potesta legislativa
riconoscima alle province ai sensi dell’art. 9, punto 4, del decreto det
Presidente della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670.

Le province autonome possono attivare e gestire corsi di siudio
origntati al conseguimento della formazione richiesta da specifiche arce
professionali. Gli attestati rilascioti af termine di tali corsi abilitano
all’esercizio di una attivita profescionale in corrispondenza afle norme
connitarien.

Note all'art. 4:

— Il testo dell’art. 5 del D.P.R. n. 38i/1974 (Norme di attuazione
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alto Adige in materia di
urbanistica ed opere pubbliche), come modificato dal decreto qui
pubblicato, ¢ il seguente:

«Art, 5. — In relazione al trasferimento alie province antonome di
Trento ¢ di Bolzano del demanio idrico ai sensi ¢ nei limiti di cui
gll'art. 8, lettera ) del decreto del Presidente della Repubblica 20
gennaio 1973, n. 115, le province stesse esércitano tuite le attribuzioni
inerenti alla titolaritd di tale demanio ed in particolare quelle
conicernenti la polizia idraulica e la difesa delle acque dall'inquinamento,
Resta ferma la competenza statale in materlu di grandi derivazioni a
scopo idroelettrico.

Le province di Trento e di Bolzano provvedono, ciascuna per it
proprio territorio, alla tenuta dell'elence delle acque pubbliche ed alla
compilszione ed approvezione dei velativi elenchi suppletivi. Le
eventuali variazioni relative alle acque pubbliche appartenenti a!
demanio statale a termini del decreto del Presidente della Repubblica 20
gennaio 1973, n. 115, sono disposte su richiesta dei competenti organi
dello Stato. Ghi elenchi sono pubblicati, oltre che nella Gazzetta Ufficiale
i sensi e per i fini di cui ali’art. 1, ultimo comma, del regio decreto 11
dicembre 1933, n. 1775, nel Bollettino ufficiale della regione,

I piani det bacini di rilievo nazionale sono stirumento di coordinamento
delle atsivitd inerenti alle atribuzioni statali ¢ provinciuli, sempre che lo
statuto € le relative norme di attnazione now prevedano apposite modalite
di coordinamento.

In sede di aggiornamenio dei piani e programnti provinciali per
Futilizzazione delle acque pubbliche ¢ per gii interventi si tiene conto detle
indicazioni contenute nel piano di bacino.

Nelle determinazioni dei componenti di cui all'art. 12, comma 4,
lettera ©), della legge 18 maggio 1989, n. 183, il comitato istitucionale
osserva lo statuto e le relative norme di attuazione»r,

— 1l testo dell'art. 12, comma 4, letiera ¢), della legge n. 183/1989
gNorme per il riassetto orpanizzativo e funzionale della difesa del sualo)
il seguente:
«4. 1 comitato jstituzionale:
a)-b) (omissis);
¢) determina quali componenti del piano costitpiscono interesse
esclusivo delle singole regioni ¢ quali costituiscono interessi comuni a pit

Nota all'art. 5:

— Htesto dell’art. | del D.P.R. n. 279/1974 (Norme di altuaziohe
dello statuto speciale per la regione Trentino-Alto Adige in materia di
minime ietd colturali, caccia ¢ pesca, agricoltura ¢ forcstc), come
modificato dal decreto qui pubblicato, ¢ il seguente:

«Art. 1. — Le attribuzioni dellamministrazione detlo Stato in
materia di ordinamento delle minime proprietd colturali, ordinamento
dei “masi chiusi” ¢ delle co::‘lunitdkfamiliari wr:tte dal!a antichi slai:t; Io
consuctudini, caccia e pesca, slpicoltura e parchi per la protezione della
flora ¢ della fauna, agricoliura, foresie ¢ Corpo forestale, patrimonio
Zootecnico ed ittico, istituti fitopatologici, consorzi agrari e stazioni
agrarie sperimentali, servizi antigrandine, bonifica, csercitate sia
direttamente dagli organi centrali ¢ periferici deflo Stato sia per il tramite
di enti od istituti pubblici a carattere nazionale o sovraprovinciale e
quelle gid spettanti alla regione Trentino-Alto Adige nelle stesse materie,
sono esercitate, per il rispettivo territorio, dalle province di Trento ¢
Bolzano ¢on I'osservanza delle norme del presente decreto.

Lo standard d&i protezione della fauna é disciplinato con legge
provinciale che stabilisce il calendario venatorio e le specie cucclabili,
attenendosi ai livelli di protezione risultanii dalle convenzioni internazio-
nali o dalle norme comunitarie intradotie nell'ordinamenio siaiales.

Note all'art. 6:
~ Si trascrive, nelf’ordine, il testo dei commu 2 ¢ 3 deflart. 12,
del'art, 15 e dell'art, 40 della legge n. 374/1991, istitutiva del giudice
di pace:
«Art. 12, commi 2 ¢ 3. — 2. L'organico relativo al personale di
cancelleria viene aumentalo complessivamenic di n, 6.059 unitd di cui:
a) 12 della 1 qualifica dirigenziale;
h) 84 della IX qualifica funzionale;
c) 840 dell'VIIl qualifica Tunzionale;
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dj 1.495 della VI qualifica fanzionale;
e) 802 della V qualifica funzionale;

f7 1604 della BV qualifica funzionalc;
g) 1.222 defla 11 qualifica funzionale,

3. Lorganico rclativo al personake degh uflfici notificazioni e
protesti viene aumentato complessivamente di n. 1.360 unitd di cui:

a) 240 della VII qualifica funzionak:;
b} 480 della VI gualifica funzionale;
¢} 640 della V qualifica funsonales,

wArt. 15 ( Coordinaiore dell ufficio del gindice di pace ) — 1. Nel caso
in cui all"ufficio siano assegnati piu giudici, il piv anziano per le funzioni
giudiziarie esercitate o, in mancanza, il pid anziano, avuto riguardo atla
data di assunzione dell’incarico o, 2 paritd di date, il pit anziano di etd,
svolge compiti di coordinamento.

2. H coordinatore, secondo le dircttive del Consiglio superiore delis
magistratura ¢ in armonia con le indicazioni del consighio giudiziario,
provvede all'assegnazionc degli alfari e, d'intesa con il presidente del
tribunailc, stabilisce annualmente i giorni e le ore delle udienze di
istruzione ¢ di discussione delle cause di competenza dell'ufficion.

«Art. 40 { Norme per le regioni Tremiino-Alto Adige e Valle d'Aosta).

1. Alla nomina, alls decadenza ¢ alla dispensa dall'efficio dei
magistrati onorari investiti delle funzioni di gindice di pace nelle regioni
Trentino-Alto Adige ¢ Valle d’Aosta si provvede con decreto del
Presidente  della  Repubblica, previa deliberazione del Consiglio
superiore defla magistratura, su proposta dei presidenti delle rispettive
giunte regionali, osservatc Ic altre norme in roatesia stabilite dal-
Pordiramento givdiziario ¢ nel rispette delie procedure previste dalla
presente legge,

2. I presidenti delle giunte regionali di cui al comma 1 rifasciano
Fautorizzazione ail'escreizio delle funzioni del personale amministrative
presso gl uifici del gindice di pace; detto personale sard inquadratoe in
risoli locali secondo le modalitd che saranno stabilite con legge della
regione; i presidenti delle medesime giunte regionali provvedono anche
alla revoca ¢ alla sospensione temporanea dell’autorizzazione nei casi
previsti dall’'ordinamento giudiziastio,

3. Le spese che le regioni incontrano in conseguenza di quanto
disposto dal presente articolo vengono rimborsate dallo Stato agli enti
stessi.

4. Per quanto non specificamente previsto dal presente arlicolo, si
provvede con le norme di coordinamento e di attuazione ai sensi
delfart. 42, sentiti gli enti intercssatin,

- L'urt. 89 del testo unico delle leggi sullo statnio speciaie per il
Trentino-Alio  Adige, approvato con D.P.R. n. 6701972, ¢ cosi
formulato:

«Art. 89. — Per la provincin di Bolzano sono istituiti ruoli del
personalke civile, distinti per carricre, relativi alle amministrazioni statali
aventi uffici nclla provincia. Tali ruoli sono determinali sulla basc degli
organici depli uffici stessi, guali stabiliti, ove occorm. con apposite
norme.

N comma precedenic nen si applica per lo carrierc diretlive
dell’ Amminisirazione civile dell’interno, per il personale dela pubblica
sicurezza ¢ per quello amministrativo del Mmistero dela difesa.

1 posti dei ruoli, di cui al primo comma, considerati per
amministruzione ¢ per carriere, sono riservati a cittadini appartencnti a
crascuno dei Lre gruppi linguistici, in rapporto alla consistenza dei gruppi
stessi, quale risulta dallke dichiarazioni di apparienenza rese nel
censimento ulficiale della popolazione.

Lattriburdons dei posti risenvati a cittudini di lingua tedesca ¢
ladina sari cffctivata gradualmenie, sino al raggiungimento delle quote
di cui al comma precedente, mediante le nuove assunzioni in relazione
alle vacanze che per qualsiasi motivo si determinano nei singoli ruoli.

Al personale det ruoli di cui ai primo comma & garantita la stabi-
litd di sede nclla provincia, con csclusione degli apparicnenti ad
amministrazioni o carriere per le quali si rendano necessari trasferimenti
per esigenze di servizie per addestramento del personale.

Y irasferimenti del personale di lingua tedesea saranno, contunque,
cortenuti nella percentuale det dicci per cento dei posti da esso
complessivamente gecupaii.

srnggi linguistici italizno e tedesco dei i esistents nella provincia

i Bolza éonoeswsealpersomle ﬂ:ﬁlﬂl’a tura giudicante ¢
requirente. E garantita la stabilitd di sede nella provincia stessa ai
malqislnﬁ appartenenti al gru linguistico tedesco, forme ¢ norme
dell’'ordinamento giudiziario sulle incompatibilitd.Si applicano anche al
personale della magistratura in provincia di Bolzano i criteri per Ia
attribuzione dei ﬁsu riservali ai cittadini di lingua tedesca, fissati nel
quarto comma presente articoloy.

— 1 iesto deff"art. 28 del D.P.R, n. 49/1973 (Norme di attuazione
dello statuto speciale per il Trentino-Alto Adige: organi della regione
delle province di Trento ¢ Bolzano e funzioni regionali) era il segucnte:

«Art, 28, — Nel alia nomina dei gindici coneiliatori ¢ vice
conciliatori ai scnsi dell’art, 94 deflo statuto, il presidente della giunta
regionale sentira anche la giunta provincizle compeiente.

E consentita la nomina di un unico conciliaterc ¢ vice conciliutore
per gli uffici di conciliazione.

Per i provvedimenti di decadenza, revoca ¢ dispensa dei conciliatori
e vice concilitori, il presidente della giunta regionale sentird anche il
parere della giunta provinciale competente.

I provvedimenti di revoca e di dispensa sono emessi previa
istrultoria e contestazione degli addebiti.

I conciliatori e i vice concilialori prestano giuramento davanti al
pretore del rispettivo mandamento con la formula prevista dalt’ordina-
mento giudiziario.

_H presidente della giunta regionale comunica al Ministero di grazia
e giustizia, all'inizio di_ogni (riennio, Y'clenco completo dei giudici
conciliatori ¢ vice conciliatori in servizio ¢, all'inizo di ogni anno,
Pelenco delle vadazioni relative».

Le_disposizioni sulla risetva ¢ ripartizionc proporzionale tra i

Nota all'art. 7:

— Ktesto dell'art. 32 del D.P.R. n. 574,1958 (Norme di altuazione
dello statuto speciale pet la regione Trentino-Allo Adige in materia di
uso della lingua tedesca e della lingua ladina nei rapporti dei cittadini
con la pubblica amminisirazione ¢ nei procedimenti giudiziari), come
modificato dal presente decreto, € il seguente:

«Art. 32, — 1. I cittadini di lingua ladina della provincia di Bolzano
hanno facoltd di usare la propria lingua nei ra’:porl.i orali ¢ seritti con gli
ullici della pubblica amministrazione, con csclusione delle Forze armate
cdetlle Forze di polizia, siti nelle localitd ladine dela stessa provinca, con
ghi enti locali e le istituzioni scolastiche di dette localita, con gli uifici
della provinciu che svolgano funzioni esclusivamente o prevalentemente
nell’interesse delle popolazioni ladine, anche s¢ siti fuori dalle suddette
localitd, nonché con I'imtendenza scolastica ladina.

2. Le umministrazioni di cui al comma | sono tenute o sispondere
oralmente in ladino ovvero per iscritto in lingua itadiana ¢ tedesca,
scguite dal festo in lingua ladina.

3. GTiatti pubblici cmanati dalic amministrazioni di cui al comma ¢
sono redatti in italiano e fedesco, scguili dal testo in ladino.

4. Resta fermo il diritto del cittadino axg)artmenlc al gruppo
linguistico ladino residente nella provincia di Bolzano di essere
esaminato ¢ interrogato, nei processi svolgentisi nella provincia di
Bolzano, nclla sua madrelingua con lausilio dell'inferprete, sia nel
processo di lingua italiana che in guello di linqua tedesca. Ai fini
dell applicazione del capo 1V del presente decrern, il predetto cittadine ha
fu focoltd i usare la lingua tedesea onciché guella italiana».

5. Nelle adunanze degli organi clettivi deghi enti locali detic localitd
ladine della provincia di Bolzano i membri di tali organi possono usare
la lingua ladina negli interventi orali, con, a richiesta, la immediata
traduzionz in lingua ilaliona o tedesca, quatlora vi siano membri dei
suddetti organi che dichiarino di non conoscere la lingua ladina. 1
relativi processi verbali sono redatti congiuntaniente in lingua italiana,
tedesca e ladina,

6. Nei rapporti con gli uffici delia é’:uhblica amministrazione siti
nella provineia di Bolzano il cittadino di lingug Jadina pud usare la
lingua ialisna o quella tedecscan,

Nota all’art. 9:

— H testo dell’art. 2 del D,P.R. n. 278/1974 (Norme di attuazionc
dello statuto speciale gr lg regione Trentino-Alto Adige in materia di
T

turismo ed industrie a icre), come modificato dal presente decreto,
& il soguente:
«Art. 2. — Sono inoltre esercitate dalle province le funzioni

amministrative degli organi dello Stato ¢ delta regionc in ordine agli alte
cnti, istituzioni € organizzazioni locali operanti nelle materie di cui al
precedente art. 1.
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In cawnr di soppressione eon legge provinciale degli enti previsti nel
precedente comma, la legge stessa proveede in ovdine al personale e ai beni
degli enti soppressie.

Nota all'art. 10:

~— testo dell’art, 6 dcl D.P.R. 0. 1017/1978 (Norme di atiuasione
dello statuto speciale della regione Trentino-Alto Adige in materia di
artigianato, incremento della produzione industriale, cave € torbiere,
commercio, ficre e mercati), come modificato dal decreto qui pubblicato,
¢ il seguente:

«Art. 6. — Le attribuzioni in materia di fiere ¢ mercati di cui
all’art. 1 concernono tutte le strutture, i servizi e fe attivitd riguardanti
Tistituzione, I'ordinamento e lo svolgimento di fiere di qualsiasi genere,
di esposizioni e mosire agricole, industriali ¢ commerciali anche di
oggetti d'arte, di mercati all'ingrosso ¢ alla produziene di prodotti
ortofrutticoli, carne e prodotti ittici.

Restano di competenza dello Stato il riconoscimento della natura
internazionale delle fiere, ferme le qualificazioni gik riconosciute, le
esposizioni universali, nonche la formazione ¢ la tenuta del calendario
ulficiale delle ficre sentite le province.

La provincia di Bolzano succede, previo riscatto, allo Stato nella
partecipazione al capitale dell'ente awtonomo “Fiera di Bolzano™,
autorizzata con legge 15 maggio 1954, n. 269; a tale scapo tra Stato ¢
provincia verranno stabilite entro sei mesi le ‘necessaric conseguenti
intese, M prezzo del riscatio é quello deierminalo dail'atro pubblico-
amministrativo stipulate in argomento i I6 ottobre 1989».

Nerte all'art, 11:

— Hiesto dellart. 10 del D.P.R. n. 69171973 (Norme di attuazione
delio statuto speciale per la regione Trentino-Alle Adige concernente usi
e costumi localt ed istituzioni culturali — biblioteche, accademie, istituti,
musci ~— aventi caratlere provinciale; manifestazioni ed attivitd
artistiche, culturali od educative locali ¢, per la provincia di Bolzano,
anche con i mezzi radiotelevisivi, esclusa I facoltd di impiantare stazioni
radiotelevisive), come modificalo dul presente decreto, ¢ il seguente;

«Art, 10. — In atiuazione deli'art. 8, n. 4, del decreto del Presidente
della Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, Ia provincia di Bolzano ¢
autorizzata a realizzare ¢ gestire una rete idonea a consentire, con
qualsiasi mezzo tecnico, la ricezione contemporanes, nel territorio della
provincia, defle radiodiffusioni sorore ¢ visive emesse da organismi
radiotclevisivi esteri dell'area culturale tedesca ¢ Iadina.

11 piano tecnico della sete di oui al te comma ¢ le eventuali
modificazioni sono concordati, nel*ambito delle rispettive competenze,
tra la provincia ed il Ministero delle poste ¢ delle telecomunicazioni,
anche al fine del coordinamento con gli aitri servizi pubblici di
telecomunicazione,

La provincia, per il trasporto dei programmi, pud utilizzare, ove
occorra, alle condizioni di legge i collegamenti disponibili della rete
pubblica nazionale di telecomunicazioni del Ministero delle poste e delle
telecomunicazioni ¢ dei suoi concessionari.

Al fine della ricezione di cui al primo comma, s provincia é
autorizzata ad acquisire, per ristrutturarli e gestivli, impianti di privati
esistenti nel suo territorio, entro novanta giorni dafl’entrata in vigore del
presente decreto. Gli impianti dei privati non acquisiti dalla provincia o
successivamente non contemplati dal piano tecnico di cui al secondo
comma, ricadono sotto la previsione deli’srt. 195 del codice postale ¢
delle telecornunicazioni.

. Uesercizio della rete di cui al primo comma ¢ sottoposto alla
vigilanza tecnica di competenza del Minisiero delle poste e delle
telecomunicazioni. La rete non pud essere utilizzata per trasmissioni
radiotelevisive diverse da quelle di cui al primo comma.

La provincia & responsabils dell’osservanza a termini del proprio
ordinamento della kegge di cui allultimo comma dellart. 21 della
Costituzione per le radiodiffusioni sonore ¢ visive ricevute dail'estero a
mezzo della propria rete.

. Le condizioni concordate tra la provincia e gli organismi
radiotelevisivi esteri per la ricezione dei programmi di cui al presente
decteto sono approvate dal Ministero delle poste e delle telecomuni-
cazioni.

Nel rispetto dei principi stabiliti dallo statuto di avtonomia ¢ dal
presente decreto, le disposizioni relative all'uso dei mezzi radiotelevisivi
Eellnrpmvmcm di Bolzano saranno coordinate con le successive leggi

i fiforma,

In considerazione degli articofi 2 ¢ 102 deflo statuto, la provincla
mutonoma di Trento ha la faceltd di assumere iniziative per consentire,
anche mediante appositi impianti, la ricezione di radiodiffusioni sonore ¢
visive in lingua lading, per collegarsi con aree culturali curopee. Si
applicano | commi secondo ¢ quinto del presente articolo.

— Gli articoli 2 ¢ 102 del testo unico delle legi sullo sintuto
speciale per il Treatino-Alto Adige, approvato con D.P.R. n. 67011972,
sono cosi formulati:

w«Ast, 2, — Nella regione & riconosciuta paritd di diritti ai cittadini,
qualunque sia il gruppo linguistico al quale appartengono, e sono
salvaguardate le nspettive caratteristiche etniche e culluralis,

«Art. 102, — Le¢ popolazion! ladine hanno diritto alla valo-
rizzazione delle proprie iniziative ed allivitd culturali, di stampa ¢
ricreative, nonché al rispetto della toponomastica ¢ delle tradizioni delle
popolazioni stesse. . L.

. Nelle scuole dei comuni della provincia di Trento ove & parlato il
ladino é garantito linsegnamento della lingua e della cultura ladinas,

Nota all'art. 13:

— Il testo del’art. 1 del D.P.R. n. 569/1978 (Norme di atiuazione
dello statuto speciale delia regione Trentino-Alto Adige in materia di
coordinamento fra catasto e libri fondiari ¢ delega a jone delle
funzioni amministrative in materia di catasio), come modificato dal
presente decreto, € il seguente:

«Afl. 1. — Le funzioni amministrative statali in materia di catasto
terreni € urbano, nell’'ambito delia regione Trentino-Allo Adige, sono
esercitate, per deiega dello Stato, dalla regione. Nella determinazione dei
valori catastali saramno adottati coerenti criteri di valutazione per il
tervitorio regionale evitando disparitd di rattamente.

Le funzioni amministrative t¢ vengono esercitate dagli organi
||3:gionali in conformitd alle direttive emanate dal Ministero delle
inanze.

In caso di difformitd alle dircttive emanate dal Ministero delle
finanze o di persistente inattivitd degli organi regionall neli'esercizio
delle funzioni delegate, qualora le attivitd relative alle materie delegate
comportino adempimenti propri dell’amministrazione da svolgersi entro
termind perentoti previsti dalla legge ¢ termini risultanti dalla natera
degli interventi, il Ministro delic finan2e pué disporre il compimento
degli atti relativi in sostituzione dell'amministrazions regionale»,

9260301

DECRETO LEGISLATIVO 16 marze 1992, n. 268,

Norme di attuazione dello statuto speciale per il Trentino-Alte
Adige in materia di finanza e provinciale.

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

Visto Fart. 87, comma quinto, della Costituzione;

Visto il decreto del Presidente della Repubblica 31
agosto 1972, n. 670, che approva il testo unico deile leggi
costituzionali concernenti lo statuto speciale per il
Trentino Atto-Adige;

Vista la legge 30 novembre 1989, n. 386, recante norme
per il coordinamento della finanza della regione Trentino-
Alto Adige ¢ delle province autonome di Trento €
Bolzano con la riforma tributaria;

Sentita la commissione paritetica per le norme di
attuazione Frrglista dall’art. 107, comma primo, del
decreto del idente della Repubblica 31 agosto 1972,

n. 670;

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri,
adottata nella riunione del 30 gennaio 1992;

Sulla proposta del Presidente del Consiglio dei Ministri
¢ del Ministro per le riforme istituzionali e gli affari
regionali, di concerto con il Ministro delle finanze ed il
Ministro del tesoro;
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